HITACHI

AUFGETEILTE KLIMAANLAGE

INNENGERAT

MODELL

HFC RAF-25RXE

RAF-35RXE

‘@ RAF-50RXE
INNENGERAT

RAF-25RXE
RAF-35RXE
RAF-50RXE

Bedienungsanleitung Seite 13~24
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, um durch richtige Bedienung jahrelangen und stérungsfreien
Betrieb zu gewéhrleisten.

Dieses Raumklimagerat ist nur fir Verbraucher gedacht.
Es sollte nicht fur die Konservierung von Lebensmitteln, Tieren, Pflanzen, Préazionsmaschinen, Kunstwerken, Medizin.
usw. verwendet werden.
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SICHERHEITSHINWEISE

* Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, um eine ordnungsgeméBe
Verwendung sicherzustellen.

+  Achten Sie besonders auf mit “ AA\Warnung ” und “ A\ Vorsicht ” gekennzeichnete Hinweise. Wenn mit “Warnung” gekennzeich-
nete Hinweise nicht strengstens beachtet werden, kann dies schwere oder todliche Verletzungen zur Folge haben. Wenn mit
“Vorsicht” gekennzeichnete Hinweise nicht ordnungsgeman beachtet werden, kann dies schwerwiegende Folgen haben. Bitte
beachten Sie alle Anweisungen genauestens, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

* Die Symbole haben folgende Bedeutung: (Die folgende Symbole sind Beispiele.)

9 Stellen Sie sicher, dass ein Erdungskabel angeschlossen ist. ® Das abgebildete Symbol weist auf ein Verbot hin. |

0 Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Anweisungen
beachtet werden missen.

« Bitte bewahren Sie diese Anleitung sorgféltig auf.

WARNUNG

OR ASSNAHMEN FUR DIE INSTALLATION

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zusammenzubauen.
Wenn Sie das Gerat selbst zusammenbauen, kann es zu Wasserlecks, Stérungen, Kurz-
schliissen oder einem Brand kommen. VERBOT

Beauftragen Sie lhren Handler oder einen qualifizierten Techniker mit der Installation des Geréts.
Wenn Sie das Gerat selbst installieren, kann es zu Wasserlecks, Stérungen, Kurzschlis-
sen oder einem Brand kommen.

SchlieBen Sie das Erdungskabel an. 9
Verlegen Sie das Erdungskabel nicht in der Nahe von Wasser- oder Gasleitungen, Blitz-

ableitern oder dem Erdungskabel des Telefons. UnsachgeméBe Installation des Erdungs- ERDLEITER AN-
kabels kann zu Stromschlégen fiihren. SCHLIESSEN

Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebenen Leitungen fir R32. Die Verwendung
anderer Leitungen kann Defekte an den Kupferleitungen oder Stérungen zur Folge haben.

VORSICHT

Es muss ein Trennschalter installiert werden, der flir den Montageort geeignet ist.
Ohne Trennschalter besteht Stromschlaggefahr.

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Orten, an denen sich
entziindbare Gase befinden.

Das AuBengeréat kann in Brand geraten, wenn entziindbare Gase in
seiner Nahe entweichen.

o Stellen Sie bei der Installation des Abflussschlauchs einen gleichmaBigen Wasserfluss sicher.

Achten Sie darauf, dass eine einphasige Stromquelle mit 220 V - 230 V verwendet wird.
Die Verwendung anderer Stromquellen kann zur Uberhitzung elektrischer Komponenten
und Brandentwicklung fiihren. VERBOT

WARNUNG

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN TRANSPORT UND FUR WARTUNGSARBEITEN

Bei ungewdhnlichen Vorkommnissen (wie Brandgeruch) nehmen Sie das Geréat
auler Betrieb und schalten den Trennschalter aus. Wenden Sie sich an lhren
Handler. Wenn Sie das Gerat bei ungewdhnlichen Vorkommnissen weiter
betreiben, kann es zu Stérungen, Kurzschliissen oder einem Brand kommen.

Wenden Sie sich an Ihren Handler, um Wartungsarbeiten durchfiihren zu lassen. UnsachgemaBe
Wartungsarbeiten durch den Geratebesitzer kénnen zu Stromschldgen und einem Brand fuhren.

Wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn das Gerat entfernt oder neu installiert werden muss. Wenn
Sie das Gerat selbst unsachgeman entfernen und neu installieren, kann es zu Stromschlagen oder
einem Brand kommen.

A

WARNUNG

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN BETRIEB

* Vermeiden Sie im Interesse Ihrer Gesundheit direkte Zugluft Uber einen langeren ®
Zeitraum. VERBOT

¢ Fihren Sie keine Gegenstande wie diinne Bolzen in die Blende des Geblase- und
Ansaugeinheit ein, da dies den Hochgeschwindigkeitsventilator im Innern besché.
VERBOT digen kann.

Verwenden Sie keinen Leiter als Sicherungsdraht, da dies zu einem tddlichen Unfall
flhren koénnte.
VERBOT

ﬁ * Trennen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters von der Stromversorgung und
@"\‘ schalten Sie den Trennschalter aus.

Spriihdosen und andere brennbare Materialien durfen nicht in einem Abstand von weniger als
1 Meter von den Luftausléssen der Innen- und AuBengerate abgestellt werden.
Die Erh6hung des Innendrucks einer Sprithdose durch heiBe Luft kann zu Rissen und Besché- ®

digungen flihren. VERBOT

Keine leicht entflammbaren Stoffe (Haarspray, Pestizide usw.) in der N&he des Gerétes benutzen.
Dies kann Stromschlage, Brande oder Fehlfunktionen des Gassensors aufgrund fehlerhafter Daten verursachen.
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VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN BETRIEB

¢ Das Produkt muss entsprechend der Herstellerspezifikation bedient werden und ist

fur keine sonstigen Verwendungszwecke vorgesehen.
VERBOT

§ ¢ Versuchen Sie nicht, das Gerat mit nassen Handen zu bedienen — es besteht

Lebensgefahr.
NICHT BEFEUCHTEN

)

Wenn Sie das Gerat bei gleichzeitigem Gebrauch von Brennstoffen be- 0 -1/
treiben, liften Sie den Raum regelméBig, um eine ausreichende Sauer-  siCHERHEITS-

stoffzufuhr zu gewéhrleisten. VORKEHRUNGEN
SIND STRIKT ZU
BEFOLGEN

* Richten Sie die kalte Luftstromung aus der Luftaustrittsblende nicht direkt
auf Gerate zum Heizen und zur Warmwasserbereitung (z. B. Wasserkocher,

VERBOT Ofen), da sie dadurch in ihrer Funktion beeintrachtigt werden kénnen.
« Uberpriifen Sie regelmaBig, dass der Anbaurahmen fiir das AuBengerat >, °s
sicher befestigt und nicht beschéadigt ist. Andernfalls kdnnte das AuBBen-
gerat herunterfallen und eine Gefahr darstellen. VERBoﬂT‘
* Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser oder stellen Sie keinen Wasserbehal-
q&a ter wie eine Vase auf das Innengerét.
VERBOT Dies birgt das Risiko von Stromschlagen.

Stellen Sie keine Pflanzen direkt unter den Luftstrom, da die Zugluft den Pflanzen

schadet.
VERBOT

* Schalten Sie beim Reinigen das Gerat mit der Fernbedienung und den Trenn-
schalter aus, da der Hochgeschwindigkeitslufter im Geréat ein Verletzungsrisiko
darstellt.

Schalten Sie den Trennschalter aus, wenn das Gerat fur einen langeren Zeitraum
nicht verwendet wird.

VORSICHT
e Stellen Sie sich nicht auf das AuBengeréat und stellen Sie keine Gegenstande darauf
T ab.
VERBOT

Wenn das Gerét bei gedffneten Tilren und/oder Fenstern betrieben wird (bei einer Luft-
feuchtigkeitim Raum von tiber 80 %) und der Luftdeflektor fir eine langere Zeit nach un- ®
tenweist oder sich automatisch bewegt, kondensiert Wasser am Luftdeflektor und tropft

gelegentlich herunter. Damit lhre Einrichtung nicht feucht wird, vermeiden Sie derartige VERBOT
Betriebsbedingungen uber einen langeren Zeitraum.

* Wenn die Temperatur im Raum die Kihl- bzw. Heizleistung des Geréts ubersteigt
(z. B. wenn sich mehrere Personen im Raum aufhalten, zusétzliche Heizgerate
verwendet werden usw.), kann die voreingestellte Raumtemperatur nicht erreicht

VERBOT werden.
* Die Reinigung des Innengeréats darf nur von autorisiertem Personal durchgefihrt wer-
den. Bitte wenden Sie sich an lhren Vertriebspartner.
Die Verwendung eines handelstblichen Reinigungsmittels oder dergleichen kann die
Kunststoffteile beschadigen oder die Abflussleitung verstopfen, was zu Tropfwasser- VERBOT

bildung mit der Gefahr von Stromschlagen fuhrt.

‘W’ ﬁ% * Die Ansaugdffnung, die untere Oberflache oder den Aluminiumgrat des AuBBenge-
g L*a‘!'j rats nicht beriihren.
S S

Es besteht Verletzungsgefahr.

NICHT BERUHREN

 Bertihren Sie nicht die Kuhlleitung und das Verbindungsventil. %

Es besteht Verbrennungsgefahr. W
NICHT BERUHREN

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern oder Personen mit verminderten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder fehlenden Erfahrungen und Kenntnissen verwendet werden, es sei denn, sie
werden dabei beaufsichtigt oder instruiert. Kinder miissen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerét spielen.
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(_ BETRIEBSBEREICH )

Betriebsmodus Kihlung/Entfeuchtung Heizen
AuBentemperatur -10 bis 46°C -20 bis 24°C

BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN VON JEDEM TEIL

INNENGERAT —— Waagerechter Luftfliigel (Zuluft)

(Wird wahrend des Betriebs geéffnet und bei der
Einstellung des Betriebs geschlossen.)

JiAnzeiger am innengerét

Luftfilter éﬁ
A\ VORSICHT

Stirntatel Stellen Sie keine
Gegenstande vor den
Waagerechter —— Signalempfénger.
Luftfliigel Anderenfalls kann es zu
(Abluft) Fehlernbeim Signalempfang

kommen.

D)
N Signalempfanger

Fernbedienung

Sendet ein Betriebssignal an das Innengerat
zur Steuerung des gesamten Gerats.

(Siehe Anleitung fur die Fernbedienung)

( MODELL-BEZEICHNUNG UND ABMESSUNGEN )
~

MODELL BREITE HOHE TIEFE h

RAF-25RXE, RAF-35RXE, RAF-50RXE 750mm (29-17/32") | 590mm (23-6/25") | 215mm (8-15/32") )

&

HINWEIS FUR MEHRGERATSYSTEM

Mehrere Innenraumgeréte kdnnen an ein AuBengerat angeschlossen werden.
Sie kdnnen entweder nur ein Gerat oder mehrere Gerate wie jeweils gewinscht betreiben.

/Betriebsanordnung: R
(Wenn der Betriebsmodus ausgewéhlt ist:)
* Die Innenraumgerate konnen nicht in « Das zuerst eingeschaltete Innenraumgerét bleibt weiter in Betrieb.
folgender Kombination betrieben werden. Andere, spater eingeschaltete Innenraumgerate schalten auf
( Erstes Gerat Weiteres Gerat ) Bereitschaftsbetrieb und die ON/OFF Anzeige leuchtet auf.
Kuhlbetrieb « Fur Betrieb der spéter eingeschalteten Geréte, den gleichen
Heizbetrieb Entfeuchten Betriebsmodus wie flir das zuerst eingeschaltete Innenraumgerat
Lufter ) einstellen.

(Wéihrend des automatischen Betriebs:)

* Wenn firr die erste Innenraumgerét automatisch der Heizbetrieb gewé&hlt wurde, beginnt die nachste Innenraumgerét
mit dem Heizen. Ahnlich verhélt es sich, wenn automatisch die Funktion Kihlung oder Entfeuchten fir die erste
Innenraumgerét gewahlt wurde, denn dann beginnt die néchste Innenraumgerat mit der Kiihlung oder dem Entfeuchten. )

~

N

-
Abgeschaltete innenraumgeréte:
Ein im Kihl-, Heiz- oder Entfeuchtungsbetrieb
arbeitendes Innenraumgerét kann Gerausche oder
Warme entwickeln, wenn das betreffende Gerat
KuhImittel an das AuBenraumgerat abgibt.

Einstellung der anzahl innenraumgeréte:
Verringern Sie die Anzahl der in
Betrieb befindlichen Innenraum-
gerate an besonders warmen
oder kalten Tagen oder wenn Sie
die gewlinschte Temperatur in 5
einem bestimmten Raum schnell (|
erzielen méchten.




TEMPORARSCHALTER

TEMPORAR-SCHALTER

Mit diesem Schalter kébnnen Sie das Gerat ein- bzw.

ausschalten, wenn die Fernbedienung nicht funktioniert.

¢ Wenn Sie den manuellen Ein-/Ausschalter driicken,
wird das Geréat im Automatikbetrieb gestartet.

* Wenn der Betrieb Uber den manuellen Ein-/Ausschalter
gestartet wird, nachdem die Stromzufuhr
unterbrochen und dann wiederhergestellt wurde, lauft

TEMPORARSCHALTER das Gerat im Automatikbetrieb.

S

ANZEIGEINSTRUMENTE FUR INNENRAUMGERATE

—EIN/AUS ANZEIGE
Diese Lampe blinkt wahrend des Betriebs.
Beim Heizmodus kann der Betriebsanzeiger
blinken; je nach den nachstehenden
Bedingungen wird er entweder leicht blasen
oder stoppen:
(1) Beim Vorheizen (Heizbetrieb)
Fir ca. 2~3 Minuten nach dem Starten.
(2) Beim Entfrosten (Heizbetrieb)
Beim Erzeugen vom Frost um den
Warmeaustauscher der externen Einheit
wird das Entfrosten fir 5~10 Minuten
lange einmal in der Stunde vorgenommen.
(Wenn die Rohrlénge langer als gewohnlich
ist, wird der Fros wahrscheinlich erzeugt.)

Anzeige KUHLGERAT
Diese Anzeige leuchtet oder blinkt
wenn der optionale Gassensor
montiert wurde.

» Diese Anzeige leuchtet, wenn ein
KuhImittelleck im Innenraumgerat
geortet wurde.

« Diese Anzeige blinkt, wenn der ~ ZEITGEBERLAMPE _
Gassensor die Nutzungsdauer Die Lampe leuchtet, wenn der Zeitgeber
Uberschritten hat. arbeitet.

-

SCHLIESSUNG UND OFFNUNG DER STIRNTAFEL

Linke und rechte obere Ecke
Offnen der Stirntafel
« Zum Offnen der Stirntafel verwenden Sie die Fernbedienung, um die
Einheit zu stoppen. Driicken Sie dann auf die linke und rechte - <
obere Ecke der vorderen Abdeckung.
* Greifen Sie die Links- und Rechtsseiten der Stirntafel und 6ffnen
nach Ihrer Richtung.
SchlieBen der Stirntafel
¢ Um die vordere Abdeckung zu schlieBen, driicken Sie auf die linke
und rechte obere Ecke der vorderen Abdeckung.
¢ Driicken Sie den oberen Mittelteil auf der Stirntafel zum korrekten
SchlieBen. N —
Oberer Mittelteil
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EINSTELLUNG DER LUFTREFLEKTOREN

@

Einstellung der Strémungsrichtung aufbereiteten
Luft nach oben oder unten.

Die horizontalen Luftleitlamellen werden
entsprechend des jeweiligen Betriebsmodus
automatisch auf den optimalen Winkel eingestellt.
Die Luftleitamellen kénnen kontinuierlich nach
oben und unten schwingen und ebenfalls mit der
Taste (AUTOSCHWENK)” auf den gewiinschten
Winkel eingestellt werden.

* Wenn die Taste “ =3 (AUTOSCHWENK)”
einmal gedrlickt wird, schwenkt der
horizontale Ableiter nach oben und unten.
Wenn die Taste erneut gedrilickt wird, bleibt
der Ableiterin der jeweils erreichten Position
stehen.

Betreiben Sie den horizontalen Luftableiter
in dem in der rechtsstehenden Abbildung
angegebenen Bereich.

Wenn die “ (AUTOSCHWENK)-Taste
bei gestopptem Betrieb gedruckt wird,
bewegt sich der horizontale Luftreflektor in
die Position, in der LuftauslaB schlieft,
und stoppt danach.

Wenn der Luftableiter wahrend des
automatischen Schwenkbetriebs von
Hand verstellt wird, kann sich der
Schwenkbereich dndern, doch kehrt der
Ableiter nach Kkurzer Zeit in den
urspringlichen Bereich zurick.

Wenn die Luftfeuchtigkeit im Zimmer beim
Kahl- oder Entfeuchtungsbetrieb hoch
genug ist, wechselt das horizontalen
Luftleitblech eventuell automatisch zur
geraden Richtung, um die Bildung von
Tau zu vermeiden (auBer beim
Autoschwenkbetrieb).

¢ Die erste Zeit nach Beginn des Kuhlbe-
triebs (ca. 30 Minuten) wird dafar
gesorgt, dass die Raumtemperatur
schnell sinkt. Wird der horizontale Luft-
deflektor in dieser Phase mit der Taste
“ (AUTOSCHWENK)” auf den
gewulnschten Winkel eingestellt, so
kehrt der Deflektor nach einer gewissen
Zeit wieder in den ordnungsgemafen
Winkel zurlck. In diesem Fall kann
Uber erneutes Driicken der Taste “
(AUTOSCHWENK)” wieder der gewlinschte
Winkel eingestellt werden.
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@ Einstellen der klimatisierten Luft nach links und

rechts.

Den horizontalen Luftreflektor gemafn Abbildung
halten und verstellen, um die klimatisierte Luft
nach links und rechts zu verstellen.

Vertikaler Luftflligel

A\ VORSICHT

¢ Wenn das Gerat lange im Kuhlbetrieb lauft und die Luftleitlamellen nach unten zeigen und automatisch
bewegt werden, kondensiert Wasser auf den Luftleitlamellen, das gelegentlich abtropft. Hierdurch kénnen

Mébel nal3 werden.

UNTERBRECHERSCHALTER

Wenn die Raumklimaanlage nicht benutzt wird, muf3 der Unterbrecherschalter auf “OFF (AUS)” geschaltet
werden.

WIRKSAME ANWENDUNG DER KLIMAANLAGE

1.

Eine Durchschnittraumtemperatur ist wahrscheinlich die beste L6sung von einem

Gesundheits- und Wirtschaftsgesichtpunkt.

¢ Aus Gesundheitsgriinden ist GberméaBige Kihlung bzw. Erhitzung nicht empfohlen.
Dies bringt ebenfalls zu hohen Kosten.

¢ SchlieBen Sie die Vorhdnge, um Warmverluste zu vermeiden sowie eine wirksamere
Elektrizitatsverwendung zu erreichen.

. Von Zeit zu Zeit sollten Tiire und Fenster ge6ffnet werden, um die Frischluft

einzulassen.

A VORsICHT Uberpriifen Sie, dass der Raum gut gelftet ist, wenn die Klimaanlage
gleichzeitig mit anderen Heizgeraten betéatigt wird.

. Wir empfohlen, die Timer Funktion anzuwenden, bevor schlafen zu gehen oder

auszugehen.

. Die nachstehend angefiihrten Reinigungsmittel sind zum Reinigen der internen

und externen Einheit nie zu verwenden:

¢ Benzin, Lose- und Reibmittel: kénnen die plastischen Oberflachen bzw. Deckungen
beschadigen.

¢ Warmwasser Uber 40°C: kdnnen den Filter schrumpfen sowie die Plastikteile umformen.

5.

Die Zu-/Abluftleitungen nicht verstopfen.

* Die Zu-/Abluftleitungen der internen und externen Einheiten mit Vorhdngen oder
anderen Hindernissen verhindern, um die Klimaanlagenleistung nicht zu reduzieren
und Einheitsstérungen zu vermeiden.
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WARTUNG

A WARNUNG

¢ Bevor Reinigungsarbeiten vorzunehmen, die Einheit mittels der Fernbedienung stoppen und den Selbstausschalter
abschalten.

A VORSICHT

* Die Einheit dem Wasser nicht aussetzen: es besteht Gefahr an Elektroschock.

* Zum Reinigen der Klimaanlageinnenseite befragen Sie Ihren Vertreter.

* Zum Reinigen des Warmeaustauschers der Inneneinheit keine Reinigungsmittel verwenden, um Stérungen
an der Einheit zu vermeiden.

¢ Beim Reinigen des Warmeaustauschers mit Staubsauger sind Handschuhe anzuziehen, um die Hande
durch die Rippe des Wéarmeaustauschers nicht zu verletzen.

1. LUFTFILTER

Das Luftfilter regelmé&Big reinigen, da es den Staub in dem Raum entfernt.
Unbedingt das Luftfilter alle zwei Wochen reinigen, um unnétigen Verbrauch von Elektrizitat zu vermeiden.

VORGEHENSWEISE §‘}1 T{“?

Offnen der Stirntafel.
e Zum Offnen der Stirntafel verwenden Sie die Fernbedienung, um

die Einheit zu stoppen. Drlcken Sie dann auf die linke und rechte
obere Ecke der vorderen Abdeckung.
* Greifen Sie die Links- und Rechtsseiten der Stirntafel und 6ffnen Filter der

nach Ihrer Richtung. Oberseite
Nehmen Sie die Filter heraus.
(Vorderseite: 2 Stiick, oberseite: 2 Stlick, gesamt: 4 Stiick.)

Entfernen Sie mit einem Staubsauger den Staub aus den

Filter.

* Nach dem Auswaschen mit Neutralreiniger mit sauberem Wasser
reinigen und im Schatten trocknen.

' Filter der
Vorderseite

Setzen Sie die Filter ein. (‘)(([P
* Setzen Sie die Filter ein.
(Vorderseite: 2 Stiick, oberseite: 2 Stlick, gesamt: 4 Stiick.) £

@ ® @& ©

* Um die vordere Abdeckung zu schlieBen, driicken Sie auf die linke
und rechte obere Ecke der vorderen Abdeckung.

* Drlicken Sie den oberen Mittelteil auf der Stirntafel zum korrekten
SchlieBen.

SchlieBen der Stirntafel.
@1 t T@

A\ VORSICHT

¢ Anlage mit Wasser nicht Uiber 40°C spllen, da sonst der Filter schrumpfen wiirde.

* Restfeuchtigkeit vollstandig abschitteln und im Schatten trocknen. Direkte Sonneneinstrahlung kann
Schrumpfen des Filters bewirken. Verwenden Sie auBerdem zum Abwaschen einen weichen Schwamm.
Benutzen Sie keine Biirste, da sich sonst der auf der Oberflache befindliche Metallfilm ablésen kann.

* Das Gerét darf nicht ohne Filter betrieben werden. Eine Stérung kann auftreten, wenn Sie fortfahren.
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2. INSTALLATION UND ENTFERNUNG DER STIRNTAFEL

e Benutzen Sie beide Griffe zum Greifen der Stirntafel beim Entfernen bzw. Festmachen derselben.
* Die Stirntafel kann oben oder unten je nach den Benutzeranfordernissen installiert werden.

(@ Zum Entfernen des Harzbandes driicken Sie den @ Ziehen Sie die Stirntafel nach unten gegen Sie
Haken am oberen Ende des Harzbandes, das und, sobald ganz offen, ziehen sie zum Entfernen.

innerhalb der Rechtsseite der Stirntafel befindet.

Stirndeckung
Harzband

’ Haken

%\F Stirntafel
Befestigen

(D Befestigen Sie die drei Stirntafellager an der @ Fihren Sie das Ende des Harzbandes in das Loch

Achse der Stirndeckung. (Den Haken so des Vorsprungs innerhalb des Rechtsteils der
einstellen, dass er nach oben zeigt.) Stirntafel ein.

3. SAUBERN DES STIRNTAFEL

Das Stirntafel darf in Wasser gewaschen werden. Es kann jederzeit

gesaubert werden.

* Die Stirntafel kann entfernt und mit Wasser gewaschen werden. Die
Stirntafel mit einem weichem Schwamm sorgfaltig reinigen.

* Soll das Klimagerat ohne Abnahme des Stirntafel gesaubert werden,
kann sowohl der Geratekdrper als auch die Fernbedienung mit einem
weichen, trockenen Tuch abgewischt werden.

e Alles Wasser vollstandig abwischen. Falls Wasser im Bereich der
Leuchtanzeige oder des Empfangers verbleibt, kann dies Stérungen
im Gerét verursachen.

| A VORSICHT

¢ Beim Saubern des Gerates kein Wasser auf den Geratekorper spritzen oder
gieBen, da dies einen KurzschluB3 verursachen kénnte.

¢ Niemals heiBes Wasser (Uber 40°C), Benzin, Saure, Verdiinner oder eine Blirste
verwenden, da dadurch die Kunststofflachen und die Farbe des Geréates
beschéadigt werden.

4. INSTANDHALTUNG VOR LANGERER NICHTVERWENDUNG

* Die Aktivierung von Trockenbetrieb der Klimaanlage bewahrt das Innen der
internen Einheit trocken und vermeidet eine Verformungserzeugung.
* Schalten Sie den Selbstausschalter aus.

9. LUFTREINIGUNGS- FILTER (SPX-CFH15)

* Beim Aufbringen der Luftreinigungs- filter sind die Luftfiltern zu entfernen
und an den Haken auf dem StirndeckungsgerUst zu befestigen.

e Unter Verwendung der Reinigungs- filter wird die Kihlfahigkeit leicht
ermaBigt und die Kuhlgeschwindigkeit reduziert. Deswegen, beim
Verwenden der Einheit in diesem Modus setzen Sie die
Ventilatorgeschwindigkeit auf “HOCH?”.

e Die Luftreinigungsfilter kénnen 2 Jahre lang verwendet werden.
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6. KUHLGERAT SENSOR (SPX-RAFGLS)

 Die Nutzungsdauer des Gassensors betragt ca. 5 Jahre.

 Die Kihlgerateanzeige leuchtet 4 Sek. und 1 Sek. im Zyklus auf, wenn der letzte Monat der Nutzungsdauer
beginnt.

e Das Gerat kann zu dieser Zeit noch betrieben werden. Den Gassensor vor Ablauf der Nutzungsdauer
austauschen.

* Die Kllhlgerateanzeige leuchtet 1 Sek. und 1 Sek. im Zyklus auf, wenn die Nutzungsdauer (berschritten
wurde. Das Gerat kann bis zum Austausch des Gassensors nicht mehr betrieben werden.

Kiihlgerateanzeige leuchtet oder blinkt:

o Wahrend der Montage des Gassensors blinkt oder leuchtet die Kiihigerateanzeige wie folgt

B Wé&hrend Summtons vom Innenraumgerat
Es wurde ein Kihimittelleck durch den Gassensor entdeckt. Den Raum lGften und den
Héandler versténdigen.
Die (Start / Stopp) Taste O oder den Zwischenschalter driicken, um den Signalton des
Summers zu stoppen. Der Ventilatorbetrieb wird automatisch angehalten, wenn kein
KuhImittelverlust festgestellt wird. (Ventilatorbetrieb kann nicht durch den Kunden been
Anzei werden) Wenn der Gassensor auch nur einen Signalton abgibt, erkennt er immer noch et
nzeige die KuhImittelkonzentration wahrend des Dauerbetriebs des Innenraumventilators.
KUHLGERAT Aufgrund der Erhdhung der Kihimittelkonzentration besteht Brandgefahr. Daher den
blinkt Luftaustausch durch ein oder mehrere gedéffnete Fenster aufrecht erhalten.
Bitte schalten Sie den Leistungsschalter erst aus, wenn der Lifter stoppt.
H Das Innenraumgerat gibt keinen Summton von sich.
Das Kuhimittelleck wurde an diesem Innenraumgerat entdeckt und behoben. Den Handler
versténdigen.
Auch wéahrend des Lufterbetriebs wird immer noch ein Kaltemittelleck festgestellt.
Halten Sie den Luftaustausch im Raum aufrecht.

m Die Kiuhlgerateanzeige leuchtet 4 Sek. und 1 Sek. im Zyklus auf, der letzte Monat der
) Nutzungsdauer beginnt.
_Anzeige Das Geréat kann zu dieser Zeit noch betrieben werden. Den Gassensor vor Ablauf der
KUHLGERAT Nutzungsdauer ersetzen.
leuchtet mDie Kihlgerateanzeige leuchtet 1 Sek. und 1 Sek. im Zyklus auf, wenn die Nutzungsdauer
Uberschritten wurde. Bitte nicht betreiben Sie die Maschine, es sei denn, Sie ersetzen
den Gassensor.

* Den Stromkreisunterbrecher nach einer Kithimittelleckortung wie gewohnt wieder einschalten.

* Keine leicht entflammbaren Stoffe (Haarspray, Pestizide usw.) in der Néhe des Gerates benutzen.
Dies kann Stromschlége, Brande oder Fehlfunktionen des Gassensors aufgrund fehlerhafter Daten
verursachen.

INFORMATIONEN

LEISTUNGSFAHIGKEITEN

(" Warmefahigkeit
* Diese Raumklimaanlage benutzt ein Heizpumpensystem, das durch die

absorbierte AuBenwérme den Raum beheizt. Wenn die Raumtemperatur Kei

R . ) h L . einen Ofen oder
niedriger sinkt, so wird ebenfalls die Heizleistung reduziert. In solcher ;o0
Situation arbeiten PAM und der Inverter zusammen, umdie U/M-Drehzahl  Hochheizgerate in
des Kompressors zu erhéhen und somit eine Senkung der der Néhe der
Einheitswarmeleistung zu vermeiden. Sollte die Einheitsleistung immer  internen Einheit
noch unzufriedenstellend sein, so miissen andere Heizgeréte verwendet ~ €nsetzen.
werden, um die Einheitsleistung zu erhéhen.
Die Klimaanlage ist zum Heizen eines ganzen Raums geplant, so dass eine bestimmte Zeit benétigt ist, bevor man
sich erwarmt. Die Timer Funktion ist zum Vorziehen im Vergleich zu der gewiinschten Zeit.

Kiihl- und Entfeuchtleistungen

* Wenn die Warme in einem Raum die Kuhlleistungsfahigkeit der Einheit Uberschreitet, (zum Beispiel, wenn mehrere

Leute in einem Raum anwesend sind oder weitere Heizgeréate betatigt sind), kann die voreingestellte Raumtemperatur

\___nicht erreicht werden. )
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REGELMASSIGE KONTROLLE

BITTE FOLGENDE PUNKTE JAHRLICH ODER HALBJAHRLICH PRUFEN. WENDEN SIE SICH BITTE AN
DEN HANDLER, SOLLTEN SIE IRGEND EINE HILFE BRAUCHEN.

4 ‘
\\

WARNUNG

~

Uberprl'.ifen Sie, ob die Einheitserdleitung korrekt
angeschlossen worden ist.

Mit nicht angeschlossener oder defekter Erdleitung kann eine
Einheitsstérung oder Elektroschockgefahr auftreten.

A

2 WARNUNG | geworden ist.
Unter diesen Bedingungen koénnte das Gerist
\_ zusammenstiirzen und Schaden verursachen. )

Uberpriifen Sie, ob das Montagegeriist zu viel verrostet
ist und ob die AuBeneinheit geneigt oder instabil

A

KUNDENDIENST NACH DEM VERKAUF UND GARRANTIE

BEVOR SIE SICH AN EINEN WARTUNGSTECHNIKER WENDEN, DIE FOLGENDEN PUNKTE KONTROLLIEREN

4 FALL

ZUKONTROLLIERENDE PUNKTE )

Keine Signalsendung vom
Fernbediengerét.

(Das Fernbediendisplay zeigt
niedrige Helligkeit oder ist leer.)

* Sind die Batterien zu wechseln?
* |st die Polaritat der eingeflihrten Batterien korrekt?

Wenn das Gerat nicht funktioniert.

¢ Ist die Sicherung in Ordnung?

* Ist die Spannung extrem hoch oder niedrig?

* Steht der Uberlastschalter auf “EIN (ON)”?

e st die Einstellung der Betriebsart anders als bei anderen
Inneneinheiten?

Wenn das Gerat nicht richtig kihlt.
Wenn es nicht gut heizt.

e Ist der Luftfilter mit Staub verstopft?

* |st die eingestellte Temperatur geeignet?

* Sind die oberen und unteren Filgel zu der korrekten Position der
ausgewdhlten Betriebsart entsprechend reguliert worden?

e Sind die ZU-/Abluftleitungen der internen und externen Einheit verstopft?

¢ Ist die Ventilatorgeschwindigkeit “NIEDRIG” oder “RUHIGER”?

-

o J
B Die nachstehenden Ereignisse zeigen keine Einheitsstérung an.
Wahrend des Heizens blinkt die BietEriiﬁaZﬁtiret:eitet ein Blasen von warmer Luft. Bitte warten. )
EIN / AUS Anzeige und der Luftstrom <Im Betriebs

stoppt ab

Die AuBeneinheit ist beim Entfrosten. Bitte warten.

Storungsschall oder Pfeifen

Gerdusch beim KuhImittelfluss in dem Rohr oder Ventilgerdusch wahrend der
Einstellung der Flussmenge.

Knirschen

Gerdusch erzeugt, wenn die Einheit aufgrund von Temperaturdnderungen sich
ausdehnt oder schrumpft.

Rostendes Gerausch

Geréusch erzeugt, wenn der Inneneinheitsventilator wechselt die U/M-Drehzahl.

Klingeln Gerdusch des gesteuerten Ventils erzeugt beim Einschalten der Einheit.
Geréusch des Ventilators beim Saugen der Luft in dem Abflussschlauch und beim
Keckgeréusch Entlassen des Entfeuchtwassers, das in dem Kondenswassersammler angesammelt

worden ist. Fur weitere Einzelheiten, befragen Sie lhren Verkaufsagent.

Gerausch beim Betriebswechseln

Das Betriebsgerdusch &ndert aufgrund der Stromanderungen gleichzeitig der
Raumtemperaturanderungen.

Nebelemission

Der Nebel wird beim plétzlichen durch die klimatisierte Luft verursachten Abkiihlen
der Raumluft erzeugt.
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Dampf, der von der AuBeneinheit
abgegeben wird

Wasser, das beim Entfrosten verdampft, mit erfolgtem Dampfabgeben.

Geriiche

Erzeugt von Partikeln von Rauch, Nahrung, Kosmetikprodukten, usw., die
in der Raumluft anwesend sind und an der Einheit haften.

Die AuBBeneinheitlauft weiter, auch
wenn der Betrieb gestopptworden
ist

Entfrostenim Laufe (beim Ausschalten des Heizens, priift der Mikrocomputer
den Frost, der in der Inneneinheit angesammelt ist, und steuert die Einheit
zum automatischen Entfrosten, wenn notwendig).

Die EIN/AUS Anzeige blinkt

Zeigt, dass das Vorheizen- oder Entfrostverfahren im Laufe ist.

Wenn der Schutzschalter oder der Vorheizsensor arbeiten, wenn die Einheit
beim Vorheizen gestoppt ist und dann wieder eingeschaltet, oder wenn die
Betriebsart vom Kiihlen auf Heizen umgeschaltet ist, so blinkt die Lampe weiter.

Die Temperatureinstellung wird
nicht erreicht

Die aktuelle Raumtemperatur kann von dem vom Fernbediengerét
eingestellten Wert leicht abweichen. Dies hangt von derim Raum anwesenden
Personenanzahl, den externen und internen Bedingungen ab, wenn die

Y Klimaanlage fur mehrere Rdume angewendet wird. )
+ Wenn trotz der oben 4 ] ] ™
genannten Kontrollen die Ko_ntak_tleren Sie sofort Ihrejn \_lerkaufsagent
Einheit immer noch nicht beim Eintreten folgender Ereignisse:
startet, schalten Sie . Dgr Selbstausschalt_er schaltet aus oder die P,
den Selbstausschalter aus Sicherung blast haufig. ,
und nehmen mit lhrem - Die Schaltfunktion ist nicht stabil.
Verkaufsagent sofort Kontakt * Fremdkdrper oder Wasser gehen zufllig in die
auf. Einheitsinnenseite ein.
« Der Stromkabel wird viel zu warm oder der Isolator ist
abgenutzt oder abisoliert.
* Die ZEITGEBERLAMPE auf dem Inneneinheitsdisplay blinkt.
Da der Stoérungstyp mittels des Blinkzyklus identifiziert
( werden kann, so Uberprifen Sie den Blinkzyklus, bevor den)
Selbstausschalter auszuschalten.
. Am Innenraumgerat blinkt oder leuchtet die Anzeige KUHLGERAT.
Den Stromkreisunterbrecher wieder einschalten, wenn die
Kuhlgerateanzeige aufgeleuchtet hat.
N J
( )
Anmerkungen
* Bei ruhigem Betrieb bzw. nach dem Abschalten des Gerétes kdnnten die
(_/\ folgenden Zusténde auftreten, die jedoch keinerlei Probleme darstellen.
S 0 ’." (1) Stréhmungsgerausche des Kihimittels im Kihimittelkreis.
N (2) Schleifegerdusche des Ventilatorgehduses wahrend des Abkiihlens oder
des Erwérmens.
(\@ * Aufgrund angesammelter Fremdpartikel (Rauch, EBwaren, Kosmetika usw.)
kann es zu geruchsbelédstigung durch das Raumklimagerat kommen. Zu
Saisonbeginn sollten daher das Luftfilter und der Verdunster gereinigt werden,
L um diese Geruchsbeldstigung zu reduzieren. )

+ Bitte wenden Sie sich sofort an den Handler, solte |hr Gerét trotz der oben beschriebenen Kontrollen nicht
richtig funktionieren. Informieren Sie lhren Handler iber das Modell, Produktionsnummer und Datum des
Einbaus lhres Gerates. Bitte informieren Sie ihn Uber die Natur des Defektes.

Zur Beachtung:

Beim Einschalten des Gerétes (besonders bei abgeblendeter Raumbeleuchtung) kann es zu einer geringen
Helligkeitsschwankung kommen. Dies stellt jedoch kein Problem dar.
Die Bedingungen des 6rtlichen Elektrizititswerkes sind zu beachten.
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